Koniecznie zapoznaj sie Instru ij a obslugi
przed rozpoczeciem pracy! (instrukcja oryginalna)

Modut automatyki ATS
(Automatic Transfer Switch)
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1. Przedmowa

2. Srodki bezpieczenstwa

4. Dane techniczne

3. 0g6lny wyglad modutu automatyki SZR

5. Eksploatacja modulu automatki SZR

6. Schemat podtaczenia modutu automatyki SZR
7. Schematy faczeniowe

8. Warunki serwisu gwarancyjnego

OBJASNIENIE OZNACZEN:

ATS Automatic Transfer Switch (System Zataczania Rezerwy)

o N oy BN
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PRZEDMOWA

Dziekujemy za zakup Modutu Automatyki SZR Konner & Sohnen. Niniejsza
instrukja zawiera zasady BHP, informacje i waine wskazéwki dotyczace
podfaczenia, uruchamiania i uzytkowania Modutu Automatyki SZR oraz
omdwienie obstugi i konserwadji urzadzenia.

Producent moze wprowadzi¢ pewne zmiany, ktére moga by nie uwzglednione
w niniejszej instrukcji, a mianowicie: Producent zastrzega sobie prawo
wprowadzania zmian do projektu i konstrukcji wyrobu. Obrazy i rysunki w
instrukcji obstugi sa schematyczneimoga sie réznic od rzeczywistych elementéw
i napisw na produktach.

W koricowej czesci niniejszej instrukgji obstugi znajda Paristwo dane kontaktowe,
z ktérych mozna skorzysta¢ w przypadku wystapienia problemow. Wszystkie
informacje w niej zawarte s3 najbardziej aktualne w momencie druku.

W razie jakichkolwiek pytari lub watpliwosci prosimy o kontakt:
service.pl@dimaxgroup.de

UWAGA — OSTROZNIE!

Aby zapewni¢ integralnos¢ urzadzenia i unikna¢ ewentualnych
obrazen, zalecamy przed pierwszym uruchomieniem generatora
zapoznac sie z niniejszg instrukcja

SRODKI BEZPIECZENSTWA

MIEJSCE DO PRACY

- Nie uzywaj product w poblizu fatwopalnych gazéw, ptynéw lub pytéw.

- Nalezy utrzymywac czystos¢i dobre o$wietlenie na stanowisku pracy, aby unikna¢
obrazen.

- Nie dopuszcza¢ oséb postronnych, dzieci lub zwierzat do miejsca pracy z
produktem.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

- Nalezy przestrzegac zasady bezpieczeristwa aby unikna porazenia pradem.

- Nie wolno uzywac produktu w warunkach zwiekszonej wilgotnosci. Nie wolno dopuscic
do przedostania sie wilgoci do productu, bo to zwigksza ryzyko porazenia pradem.

- Unikac bezposredniego kontaktu z uziemionymi powierzchniami (rury, grzejniki itp.).
-BadZ czujny, pracujac z kablem sitowym. Nalezy go natychmiast wymienic w przypadku
uszkodzenia, poniewaz uszkodzony kabel zwieksza ryzyko porazenia pradem.

- Wszystkie podtaczenia productu do sied musza by¢ wykonywane jedynie przez
elektryka z uprawnieniami, zgodnie z normami i przepisami elektrycznymi.

- Nie odfaczac ani nie podtaczac odbiornikow energii elektrycznej do productu stojacego
w wodzie, na mokrym lub wilgotnym grundie.

- Nie dotykaj czesd product, znajdujacych sie pod napieciem.
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-Wszystkie urzadzenia elektryczne powinny by¢ czyste i suche. Kable oraz izolacje, ktdre
53 uszkodzone lub zniszczone, nalezy wymieniac. Nalezy réwniez wymieniac zniszczone,
uszkodzone lub skorodowane styki.

BEZPIECZENSTWO 0SOBISTE

- Nie wolno pracowac z productem, jesli jeste$ zmeczony, jestes pod wptywem silnych
lekdw, narkotykdw lub alkoholu . Podczas pracy nieuwaga moze by¢ przyczyna
powaznych obrazen.

- Upewnij sig, ze nie ma zadnych obcych przedmiotow na produkcie po wiaczeniu
zasilania.

- Nie przeciazac produktu, nalezy go uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem.

taczna moc odbiornikéw pradu podtaczonych do system ATS,
nie powinna przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej mocy dla tego
modelu Modutu Automatyki SZR.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

1. Po podtaczeniu gtéwnego kabla zasilania do Modutu Automatyki SZR, w celu
ochrony systemu automatycznego zataczania rezerwy , nalezy ustawi¢ wytacznik
automatyczny w pozycje ON (oznaczony narys.2).

2. Ustawi¢ gtdwny wyfacznik na generatorze w pozycji «ON»,

po czym mozna ustawi¢ przefacznik trybu pracy automatycznej w pozydji
«AUTO»,

3. Po tym, jak zaswieci sie wskaznik <AUTO» (pomarariczowy), generator
pracuje w trybie automatycznym.
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DANE TECHNICZNE
[ won T s

Zakres napiecia, V 230
Prad (A), maks 45
Moc, kW 1

Modut Automatyki SZR automatycznie uruchamia generator podczas odfaczenia
(zaniku) gtéwnego Zrédta zasilania. Generator uruchamia sie w ciagu 2-6
sekund, a nastepnie podaje napiecie na podtaczone do urzadzenia odbiorniki.
Po przywrdceniu napiecia w gtdwnym Zrodle zasilania modut automatycznie
przefacza sie na zasilanie z niego, a generator zatrzymuije sie w ciagu 2-6 sekund.
Wewnatrz Modutu Automatyki SZR jest wbudowana tadowarka, ktéra faduje
akumulator generatora. W przypadku jesli generator sie nie uruchomi, nalezy
ustawi¢ przetacznik OFF-AUTO w pozycji OFF i ponownie uruchomi¢ generator.

OGOLNY WYGEAD MODULU AUTOMATYKI SZR

rys 1

1. Wskaznik zasilania generatora

2. Wskaznik trybu automatycznego (AUTO)
3. Wskaznik gtdwnego zasilania

4. Przetacznik trybu pracy automatycznej
5. SIR-wejscie

6. Otwory do wprowadzania kabli
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EKSPLOATACJA MODULU AUTOMATYKI SZR

Nalezy uzywac przewodu sterowania automatycznym uruchomieniem.

KOLEJNOSC PRACY

Ustaw przetacznik «OFF-AUTO» w pozycji «<AUTO». Po zaswieceniu diody led
«AUTO, system SZR uruchomi sie automatycznie.

Po odfaczeniu gtdwnego zasilania, system ZSR automatycznie uruchamia
generator w przeciggu 2 sekund. Po 6 sekundach po rozpoczeciu pracy, system
przetacza obcigzenie na awaryjne Zrédto zasilania (generator).

W przypadku nieudanego uruchomienia Modut Automatyki SZR wykonuje trzy
préby uruchomienia generatora co 5 sekund. Jesli trzy préby byty nieudane,
generator przestaje prébowac uruchomiac silnik. W tym przypadku nalezy sie
zgtosic do serwisu.

ZATRZYMANIE GENERATORA

Po wiaczeniu gtdwnego Zrédta zasilania, Modut Automatyki SZR przetacza
obciazenie na gtéwne Zrédto energii elektrycznej | zatrzymuje generator po 5
sekundach.

RECZNE URUCHOMIENIE

W przypadku potrzeby uruchomienia generatora bez korzystania z systemu SZR,
nalezy ustawic przefacznik «OFF-AUTO» w pozucji «OFF» i uruchomic generator
za pomocg klucza.

ZATRZYMANIE GENERATORA W POZYCJI <AUTO»

W przypadku, gdy generator zostat uruchomiony w pozycji <AUTO», dla jego
zatrzymania wystarczy przetaczy¢ przetacznik w pozycji «OFF». Generator
zostanie natychmiast wytaczony.

BATERIA
System SZR wykonuje fadowanie baterii automatycznie. Prad tadowania wynosi 2A.



SCHEMATY PODEACZENIA SYSTEMU SZR
DO SIECI MIEJSKIEJ

—_ rys2

System domowe;j sieci elektrycznej
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1. Zasilanie od sieci mieskiej 4. 0dwietlenie
2. Wytacznik automotyczny 5. Gniazdka

3. Whaezniki

rys3
Podtaczenie systemu SZR (ATS) Y
1 4
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1. Gt6we zasilanie sieci mieskiej 5. Podfaczenie do generatora.
2. Wytacznik aytomotyczny 6. Gniazdka.

3. System SZR (ATS) 7. 0swietlenie

4. Przew6d steroania atomatycznym 8. Whczniki
uruchomieniem. 6
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SCHEMATY £ACZENIOWE

Schemat podtaczenia do obwodu jednofazowego Ac

UWAGA — OSTROZNIE!

Montaz oraz podtaczenie Modutu Automatyki SZR do sieci miejskiej
powinno si¢ odbywac wylacznie za pomoca wykwalifikowanego
spegjalisty. Produkt znajduje sie pod napieciem.

Nalezy otworzy¢ drzwiczki Modutu Automatyki SZR. Wewnatrz s3 zaciski do
potaczenia. Podtacz Modut Automatyki SZR zgodnie ze schematem na rysunku 4.

N1 L1 N2 2 N3 13
N1 N
L > Podfaczenie zasilania od generatora
N2 G
12 > Zasilanie od sieci miejskiej

N3
13 > Podtaczenie budynku (odbiornikéw energii elektrycznej)
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W sprawie serwisu prosimy o kontakt pod numerem telefonu
570 88 77 67 oraz mailowo: service.pl@dimaxgroup.de
Dimax International Poland Sp.zo.0.,

ul. Swieradowska 47, 02-662 Warszawa

WARUNKI SERWISU GWARANCYJNEGO

Gwarancja 24 miesigce od daty sprzedazy towaru na paragon przy uzutkowaniu domowym.
Gwarancja 12 miesiecy od daty sprzedazy towaru na fakture. Termin przydatnosci okreslony jest przez
producenta. W okresie gwarancyjnym wiasciciel produktu ma prawo do bezptatnej naprawy z powodu
usterki wyrobu, ktéra jest wynikiem defektu produkgji. Serwis gwarancyjny moze by¢ wykonywany
tylko w autoryzowanych punktach serwisowych.

Naprawy gwarancyjne wykonywane tylko po okazaniu karty gwarancyjnej i dowodu zakupu. W
przypadku jej braku, jak réwniez w przypadku btednie wypetnionej karty gwarancyjnej, naprawa
gwarancyjna nie zostanie wykonana.

Produkt jest przyjmowany do naprawy w czystym stanie i petnym zestawie. Elementy podlegajace
wymianie sa wlasnoscia serwisu.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE NASTEPUJACYCH PRZYPADKOW:

- Jedli uzytkownik nieprzestrzegat przepisow - W przypadku usterek, spowodowanych

instrukcji uzytkowania.

- Jezeli produkt byt przewozony,
(korozja czesci metalowych) i obstugiwany
w nienalezyty sposéb, byt nieprawidtowo
instalowany i podtaczony do sieci elektrycznej.

- W przypadku wykorzystania produktu w sposéb
niezgodny z przeznaczeniem.

- Jezeli w wyrobie powstaty uszkodzenia
mechaniczne.

- W razie wystapienia usterek powstatych w wyniku
przecigzenia wyrobu. Objawami przecigzenia
uwazane jest stopienie lub zmiana koloru czesci w
wyniku dziatania wysokiej temperatury, uszkodzenia
na powierzchni cylindra lub ttoka, zniszczenie
pierscieni ttokowych, wktadek korbowodowych.

- Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia
automatycznego regulatora napiecia generatora
z powodu niedbatego uzytkowania i nie
przestrzegania przepiséw uzytkowania.

- W przypadku wykrycia wad, ktérych przyczyna
jest niestabilno$¢ zasilania sieci elektrycznej
uzytkownika.

przechowany

wewnetrznym lub zewnetrznym, zabrudzeniem,
takim jak zanieczyszczenie uktadu paliwowego
lub uktadu chtodzenia.

- Przewody  elektryczne z  objawami
mechanicznego lub termicznego uszkodzenia.

- Szybko zuzywajace sie czesci i akcesoria (Swiece
zaptonowe, wtryskiwacze, tarcze, elementy
zabezpieczajgce i filtrujgce, pasy, uszczelki
gumowe, sprezyny sprzegtowe, kota pasowe
skierowujace rolki, liny, reczne rozruszniki, smar,
osprzet).

- Konserwacji (czyszczenie, smarowanie, mycie),
nastawienie i regulacja.

- Jesli produkt byt otwierany, samodzielnie
remontowany, przy wprowadzaniu zmian do
konstrukcji. Objawami otwierania uwazane s3
w tym bruzdy wypustowych czesci elementéw
mocujacych.

- W przypadku usterek, spowodowanych w
wyniku naturalnego zuzycia.

SRODOWISKO NATURALNE | USUWANIE ODPADOW:

Urzadzenia elektryczne nie nadaja sie do wyrzucania z odpadami domowymi. Urzadzenia, osprzet

i opakowania nalezy poddawac ekologicznemu recyklingowi. Zgodnie z dyrektywa europejska

2002/96/WE w sprawie urzadzen elektrycznych niesprawne urzadzenia nalezy gromadzi¢ oddzielnie i
poddawac utylizacji zgodnie z zasadami ochrony srodowiska. Benzyny, olej, zuzyty olej, mieszanki benzyny
z olejem oraz zabrudzone olejem przedmioty, np. $ciereczki do czyszczenia, nie moga by¢ utylizowane
z odpadami komunalnymi! Zabrudzone olejem przedmioty poddac nalezy przepisowej utylizacji,
przekazujac je do miejsc zbidrki.
Jezeli generator jest w wersji z akumulatorem nalezy pamieta¢, ze aby chroni¢ srodowisko nalezy
zuzyty akumulator odda¢ w miejsce zakupu lub przekaza¢ do miejsca wydzielonych punktow
zbiorki akumulatoréw w celu utylizacji. Nie wolno wyrzucac zuzytego akumulatora do domowych
koszy na $mieci ani do wody. Przyczynig sie Paristwo w ten sposéb do ochrony srodowiska.
Ta karta gwarancyjna zatwierdza prawa nabywcy na naprawe gwarancyjna. Nalezy uwaznie przeczytac¢
instrukcje obstugi. Producent zastrzega sobie prawo do odmowy bezptatnej naprawy gwarancyjnej, jesli
warunki gwarancji, opisane w instrukcji obstugi, nie zostaty spetnione. W tym przypadku zobowigzania
gwarancyjne zostang uniewaznione.



KONTAKT

Producent:

DIMAX International GmbH
Niemcy, Hauptstr. 134
51143 Kolonia
ks-power.de
info@dimaxgroup.de

DIMAX Int. Poland sp. z 0. o.
Polska, Swieradowska 47
02-662 Warszawa

ks-power.pl
info.pl@dimaxgroup.de

Ukraine
ks-power.com.ua
sales@ks-power.com.ua




